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Sicherheitswarnung

- Wir bedanken uns, dass Sie das Remo 1 Sound-System verwenden.

- Bitte lesen Sie sorgdféltig alle Anweisungen, bevor Sie Remo 1 in Betrieb
nehmen.

- Sobald Anderungen an dem Gerat vorgenommen werden, wird das Handbuch
entsprechend aktualisiert.

- Das Geréat darf nur in gemaRigten Klimazonen verwendet werden.

- Das Geréat darf nicht in einer feuchten Umgebung bzw. unter Wasser
verwendet werden.

- Das Geréat darf niemals direkter Sonneinstrahlung ausgesetzt bzw. soll von
Temperaturen von Uber 35 Grad Celsius ferngehalten werden.

- Das Gerat muss auf einer stabilen Flache aufgestellt werden.

- Bitte versuchen Sie nicht, das Gerét eigenhé&ndig zu reparieren. In diesem Fall
erlischt die Garantie. Wenden Sie sich bitte im Falle eines Defekts oder
Schadens an einen Techniker.

- Eigenhéndige Reparaturen bzw. das Offnen des Bedienelements kénnen zu
einem Stromschlag fuihren.

- Das Gerat darf nurin AC 100 V ~ 240 V Steckdosen angeschlossen werden.

- Das Gerat darf nicht in Kontakt mit Chemikalien kommen.

- Die Tasten auf dem Bedienelement des Gerats durfen nicht zu hart gedrickt
werden, da sie dadurch beschadigt werden kénnen.

Funktionen
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Ein-/Ausschalten, Abspielen/Stopp

Lautstarke verringern

Lautstérke steigern

Zurtickspulen

Vorspulen

HOG®®O®
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Grundlegende Bedienschritte

1. Beim Einschalten des Geréts leuchtet die Taste @ rot auf.

2. Wird die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, wird die Bluetooth®-Funktion
aktiviert und die Taste blinkt nun rot. Das bedeutet, dass das Geréat nach
einem Bluetooth®-Signal sucht.

3. Der Bluetooth®-Name dieses Gerats lautet eMoMo und der Code ist 0000.
Wenn sich das Gerat mit einem anderen Bluetooth®-Gerat erfolgreich
gekoppelt hat, dann leuchtet die Taste blau und durch ein Soundsignal wird
dies ebenfalls noch einmal bestéatigt.

4. Die Taste @ leicht driicken, um eine Audiodatei abzuspielen bzw. die
Wiedergabe zu stoppen

5. Die Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat
auszuschalten.

Haufig gestellte Fragen

Problem Mdégliche Ursache und Lésung

Das Gerat lasst | Der Adapter ist nicht in eine Steckdose oder nicht in eine richtige
sich nicht Steckdose eingesteckt. Den Stromzufluss trennen und nochmals
einschalten. anschlieRen.

Kein Ton Lautstarke ist auf Minimum eingestelit.

Die Kabel der Lautsprecher sind nicht richtig verbunden.
Wenn Lautsprecher defekt sind, miissen sie ausgetauscht

werden.

Das Gerét Das Gerat ausschalten und wieder einschalten.

funktioniert iPod/iPhone sind nicht richtig gekoppelt.

nicht.

Bluetooth® Alle Gerate ausschalten, die mit Bluetooth® verbunden sind.

funktioniert Einige Sekunden warten und sie wieder einschalten.

nicht. Das Gerat nicht in einer Ecke oder hinter einer Mauer verbinden,
sondern Abstand von mindestens 8 m lassen. Das Gerat unter
dem Namen eMoMo verbinden, Passwort lautet 0000.

Technische Daten

Eingangsleistung 100V ~240V

Ausgangsleistung 12V=2A

Maximale Leistungsstarke 25W

Frequenzgang 40 Hz — 22 kHz

Signal-Rausch-Verhaltnis > 65 db

Bluetooth®-Edition 2.0+EDR
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

- Dziekujemy, ze uzywacie Panstwo systemu dzwiekowego Remo 1.

- Prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji przed
pierwszym uzyciem.

- W przypadku zmian technicznych urzgdzenia zaktualizowana zostanie
odpowiednio instrukcja obstugi.

- Z urzadzenia nalezy korzysta¢ jedynie w strefach o klimacie umiarkowanym.

- Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ w srodowisku mokrym lub pod wodg.

- Urzadzenia nie nalezy narazac bezposredniemu dziataniu promieni
stonecznych i unikac¢ temperatury powyzej 35°C.

- Urzadzenie powinno sta¢ na stabilnym podtozu.

- Prosimy nie podejmowac¢ samodzielnie prob naprawy. Wygasa wowczas
gwarancja. W przypadku wystgpienia wad lub uszkodzen prosimy zwracac sie
do serwisu technicznego.

- Samodzielne naprawy lub otwieranie elementow obstugi mogg doprowadzi¢
do porazenia prgdem.

- Urzadzenie moze zosta¢ podtgczone jedynie do gniazd sieciowych AC 100 V
~ 240 V.

- Prosimy unika¢ kontaktu urzgdzenia ze srodkami chemicznymi.

- Przyciskobw elementu obstugi nie nalezy naciska¢ zbyt mocno, gdyz mogg ulec
one przez to uszkodzeniu.

Funkcje urzadzenia

1 wigczanie/wytgczanie, odtwarzanie/stop
2 ciszej
gtosniej

Nacisnij krotko, aby odtworzy¢ ostatni plik/utwor.
Naciénij i przytrzymaj, aby wyszukac konkretny plik/utwér do tytu.

Nacisnij krotko, aby odtworzy¢ nastepny plik/utwor.
Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukac konkretny plik/utwor do przodu.

HOG®®O®
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Podstawowe kroki obstugi

Po wigczeniu urzagdzenia przycisk jest podswietlony kolorem czerwonym.
Jesli naciska sie go przez dwie sekundy, uruchamia to funkcje Bluetooth®, a
przycisk zaczyna miga¢ na czerwono. Urzgdzenie zaczyna wowczas szukac
sygnatu Bluetooth®.

Nazwa Bluetooth® urzgdzenia brzmi eMoMo, a kod 0000. Jezeli urzadzenie
potgczy sie skutecznie z innym urzgdzeniem Bluetooth®, przycisk jest
podswietlany na niebiesko, a potgczenie zostaje potwierdzone dodatkowo
sygnatem akustycznym.

Zeby odtworzy¢ plik lub wstrzymag jego odtwarzanie, nalezy lekko nacisngé

przycisk .

Aby wytgczyC urzadzenie, nalezy naciska¢ przycisk przez dwie sekundy.

Najczesciej zadawane pytania

mozliwe mozliwa przyczyna/pomoc

zaktdcenia

nie mozna Zasilacz nie jest podtgczony do gniazdka lub jest podtgczony do
wigczy¢ niewtasciwego gniazdka. Nalezy przerwac¢ doptyw pradu i
urzgdzenia poditgczy¢ urzgdzenie ponownie.

brak dzwieku

Zbyt niski poziom gtosnosci.
Przewody gtosnikdw nie sg prawidtowo podtgczone.
Wada gtosnikow. Uszkodzone gtosniki nalezy wymienic.

urzgdzenie nie
dziata

Wytgczy¢ i wkaczy¢ ponownie.
iPod/iPhone nie sg prawidtowo potgczone.

potgczenie
Bluetooth® nie
funkcjonuje

Wytgczy¢ wszystkie urzadzenia potgczone z Bluetooth®.
Odczekac kilka sekund i ponownie je wigczyc.

Nie tgczy¢ urzadzenia z Bluetooth®, kiedy znajduje sie ono w
rogu pomieszczenia lub za murem. Wokét urzgdzenia powinno
pozostac co najmniej 8 m wolnej przestrzeni.

¥ gczy€ urzgdzenie pod nazwg eMoMo z kodem 0000.

Dane techniczne

Napiecie robocze 100V ~240V
Napiecie wyjsciowe 12V=2A
Maksymalny pobér mocy 25W

Pasmo przenoszenia 40 Hz — 22 kHz
Stosunek sygnatu do szumu > 65 db

Edycja Bluetooth® 2.0+EDR
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Veiligheidsaanwijzingen

- Bedankt dat u het audiosysteem Remo 1 gebruikt.

- Lees aandachtig de inhoud van deze gebruiksaanwijzing vooraleer u het voor
het eerst gaat gebruikten.

- Bij technische wijzigingen aan het toestel wordt de gebruiksaanwijzing
aangepast.

- Het toestel dient enkel te worden gebruikt in gematigd klimaat.

- Het toestel mag niet in vochtige omgeving of onder water worden gebruikt.

- Het toestel niet aan directe werking van zonnestralen blootstellen en niet bij
temperatuur hoger dan 35°C gebruiken.

- Het toestel moet op stabiele grond staan.

- Geen reparatie zelf verrichten. De garantie vervalt in een dergelijk geval. Bij
gebreken of beschadigingen de technische diensten raadplegen.

- Zelfstandige reparatie of openen van bedienelementen kunnen tot elektrische
shock leiden.

- Het toestel mag enkel aan contacten AC 100 V ~ 240 V worden aangesloten.

- Het toestel niet aan contact met chemicalién blootstellen.

- De bedientoetsen niet te hard drukken, ze kunnen worden beschadigd.

Functies van het toestel

NN~No o

1 aan-/uitzetten, spelen/stop
2 zachter
harder

Kort drukken om het laatste bestand/werk te spelen.
Drukken en houden om bepaald bestand/werk achteruit te zoeken.

Kort drukken om het volgende bestand/werk te spelen.
Drukken en houden om bepaald bestand/werk vooruit te zoeken.

HOG®®O®
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Belangrijkste stappen bij de bediening

. Nadat het toestel wordt aangezet, wordt de toets rood onderbelicht.

2. Indien hij twee seconden lang wordt gedrukt, wordt de functie Bluetooth®
gestart en de toets begint rood te blinken. Het toestel zoekt dan een
Bluetooth®-signaal.

3. De Bluetooth®-naam voor het toestel is eMoMo, en de code 0000. Indien het
toestel effectief met een ander Bluetooth®-toestel wordt gekoppeld, wordt de
toets blauw onderbelicht en de verbinding wordt aanvullend met een
akoestisch signaal bevestigd.

4. Om een bestand te openen of het spelen te stoppen, de toets @ licht

drukken.

5. Om het toestel uit te schakelen de toets @ twee seconden lang drukken.

Veel gestelde vragen

mogelijke mogelijke oorzaak/ oplossing

storingen

het toestel kan | De voeding is niet aan het contact aangesloten of is aan een

niet worden onjuist contact aangesloten. Stroomtoevoer onderbreken en het

aangezet toestel opnieuw aansluiten.

geen geluid Te laag geluidsniveau.
De leidingen van de luidsprekers niet correct aangesloten.
Luidsprekers defect. Beschadigde luidsprekers dienen te worden
vervangen.

het toestel Uit- en opnieuw aanzetten.

werkt niet iPod/iPhone zijn niet correct verbonden.

Bluetooth® Alle toestellen verbonden met Bluetooth® uitzetten. Enkele

verbinding seconden lang wachten en opnieuw aanzetten.

werkt niet Het toestel niet met Bluetooth® verbinden wanneer het in een
hoek van een ruimte of achter een muur is geplaatst. Rond het
toestel is tenminste 8 m vrije ruimte vereist.
Het toestel onder de naam eMoMo met code 0000 verbinden.

Technische gegevens

Bedrijfsspanning 100V ~240V
Uitgangsspanning 12V=2A
Maximaal stroomverbruik 25W
Bandbreedte 40 Hz — 22 kHz
Signaal-ruisverhouding > 65 db

Editie Bluetooth® 2.0+EDR
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Safety Warnings

- Thank you for using our Remo1 Bluetooth® sound system

- Before using this device (Remo1) please read the manual carefully

- This user manual may be subject to change due to technology updates.

- Please use the device only in moderate climate conditions

- Do not use in humid or under water environments

- Do not expose the device to direct sunlight and keep it away from extreme heat over 35
degrees Celsius

- The device should be placed on a solid surface

- Any attempt to repair the device without authorization will void the warranty.

- In case of a malfunction, please refer to an authorized technician.

- Trying to remove the panels and/or repairing the device by yourself could result in an
electrical shock and other serious injuries

- Only use with AC 100 V ~ 240 V power outlets

- Do not use chemicals on any parts of the device

- Please do use the touch buttons with high pressure. This may damage the panel.

Functions

O © © oo

On / Off — Power Button, Play / Stop

Decrease volume

Increase Volume

Rewind.Touch one time to return to the previous track;
Holt on to fast rewind through the current track

Fast Forward.Touch one time to jump to the next track;
Holt on to fast forward through the current track

HOG®®O®




Basic Operations
. When you plug in the device the red light of the power button @ will be on,

indicating the energy suppli

. Touch the power button for 2 seconds to activate the device. All buttons of the
panel will light up. The red light of the power button will twinkle, indicating that the
Bluetooth®-Function is active and searching for Bluetooth®-Signals of connectable
devices.

. The Remo1 Bluetooth® device will show up with the name eMoMo in the settings of
your external device. Please select eMoMo to establish a connection and enter the

Code: 0000.
Once the connection is successful, the power button will light up in blue and you
will hear a confirmation sound.

. Touch the power button @ once to play or pause the audio file. Alternatively you
can also use the controls of your external device.

. Touch the power button again for 2 seconds to turn off the device.
Frequently Asked Questions

Problem Possible cause and solution / maintenance

No Power or does | The AC adaptor is not plugged into a socket or a power supply jack
not activate properly. Please check the cable and power adaptor.

No Sound The volume setting is on minimum. Please turn up the volume on the

panel and/or your external device.

Please check, if the cables are connected correctly between the
elements.

If a speaker unit has a malfunction, it will have to be replaced by an
authorized technician

The device does The external device is not connected correctly.

not respond The software is crashed.

Please switch of the power, wait a few seconds to soft reset the
device and retry.

Bluetooth® can not | Please switch off Bluetooth® of all connected external devices and
connect retry. Only one external device can be connected at a time.

Please wait a few seconds or restart Remo1.

Do not connect the devices out of range and/or behind walls or
corners. Please note the working range of 8 meters!

You entered the wrong code during the connection process. The code
for eMoMo is 0000

Technical Specifications

Input 100V ~240V
Output 12V=2A
Rated Power 25W
Frequency Response 40 Hz — 22 kHz
Signal-to-Noise Ratio >65db
Bluetooth®-Edition 2.0+EDR
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Guvenlik Talimatlari

Remo 1 ses sistemini sectiginiz icin tesekkir ederiz.

Ik kullanim éncesinde bu kilavuzu dikkatlice okumanizi rica ederiz.
Cihazda teknik degisikliklere gidilmesi halinde kullanim kilavuzunda gerekli
guncellemeler yapilacaktir.

Cihaz sadece 1hmli bir iklime sahip yerlerde kullaniimalidir.

Cihazin 1slak ortamlarda veya su altinda kullaniimamasi gerekmektedir.
Cihazi guines isiklarina direkt olarak maruz birakmayiniz ve 35°C Uzeri
sicakliklarda kullanmayiniz.

Cihaz sabit bir zeminde durmahdir.

Kendi baginiza tamirat gergeklestirmeyiniz. Bu durumda cihaz garanti
kapsamindan cikacaktir. Ariza ve 6zir bulunmasi halinde lutfen teknik servise
basvurunuz.

Cihazi kendi basiniza tamir etmeye calismaniz veya cihazin i¢ini agmaniz
elektrik akimina kapilma riskini de beraberinde getirir.

Cihaz sadece AC 100V~240V sebeke prizlerine baglanmalidir.

Cihazin kimyasal maddelerle temas etmesini engelleyiniz.

Cihazin digmelerine ¢ok glcli basmayiniz, hasar goérebilirler

Cihazin Fonksiyonlari

1 Acmal/kapama, oynatma/durdurma

2 @ Ses kisma

3 @ Ses agcma

4 @ Kisa bir siire basildijinda son dosyayi/parcayi ¢alar.Basih tutuldugunda
geriye dogru belirli bir dosyanin/parganin aranmasini saglar.

5 @ Kisa bir siire basildiginda bir sonraki dosyayi/pargay! calar.Basili

tutuldugunda ileriye dogru belirli bir dosyanin/parcanin aranmasini saglar.

10
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Temel Kullanim Adimlari

—

. Cihaz aglldlglnda@ dugmesi kirmizi isikla aydinlatilir.

2. Bu digmeye iki saniye boyunca basil tutuldugunda Bluetooth® fonksiyonu
calistirihr ve digmenin kirmizi 15131 yanip sénmeye baslar. Cihaz bu modda
Bluetooth® sinyal taramasi gerceklestirmektedir.

3. Cihazin Bluetooth® adi eMoMo, kodu ise 0000'dir. EGer cihaz baska bir
Bluetooth® cihazina basariyla baglanirsa digmenin 1s1§1 mavi renk olur ve bir
ses sinyali ile baglantinin kuruldugu teyit edilir.

4. Dosyay! oynatmak veya dosyanin oynatilmasini durdurmak igin
digmesine basiniz.

5. Cihazi kapatmak igin @ digmesine iki saniye boyunca basili tutunuz.

Sikca Sorulan Sorular

Muhtemel Muhtemel Neden/Yardim
Ariza

Cihaz acilmiyor | Cihaz prize takili degil veya uygun olmayan bir prize takil.
Elektrik akimini kesiniz ve cihazi tekrar prize takiniz.

Ses yok Ses seviyesi ¢ok dusik.
Hoparlor kablolart dogru bir sekilde baglanmamis.
Hoparlérler arizali. Arizali hoparlérleri degistiriniz.

Cihaz Cihazi kapatip acginiz.

caligsmiyor iPod/iPhone dogru bir sekilde baglanmamis.

Bluetooth® Batun Bluetooth® araciligiyla baglanmig cihazlari kapatiniz.
bagdlantisi Birka¢ saniye bekleyiniz ve tekrar aginiz.

calismiyor Cihaz odanin késesinde veya duvar arkasinda iken Bluetooth®

baglantisi yapmayiniz. Cihazin etrafinda en azindan 8 m bos
alanin bulunmasi gerekmektedir.
eMoMo adli cihaza 0000 kodunu kullanarak baglaniniz.

Teknik Veriler

Input 100V ~240V
Output 12V=2A
Rated Power 25W
Frequency Response 40 Hz — 22 kHz
Signal-to-Noise Ratio > 65 db
Bluetooth®-Edition 2.0+EDR
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CopoepxaHue

YKka3aHus no 6e3onacHocTuI
®yHKLMM yCTpOMCTBa

OcHoOBHbI€e LWary no aKkcnnyaraumm
Yauye Bcero 3agaBaemble BONPOCHI
TexHnyeckne gaHHble

Yka3aHusa no 6e3o0nacHoOCTU

- Cnacunbo, 4To Bbl MCMONb3yeTe 3BYKOBYIO cuctemy Remo 1.

- MNoxanyncra, BHUMATENBHO NPOYMUTANTE 3TY NHCTPYKLMIO Nepes UCNOofb30BaHUEM.
- B cnyyae BO3HMKHOBEHUS TEXHUYECKNX U3BMEHEHUIN YCTPOMCTBA COOTBETCTBYOLLUM
obpasom BygeT namMeHeHo Takke pyKOBOLCTBO MO SKCMyaTauum.

- [laHHOe yCTpOoMCTBO crnefyeT NCNOoSb30BaTb TOSTbKO B paoHax C yMepPEeHHbIM
KnMmaToM.

- YCTPOMCTBO He crieqyeT UCnosib30BaTh BO BNaXHOW cpeae unn nod BoAON.

- He nogBepraTtb BO34eNCTBUIO NPSAMbIX CONTHEYHbIX Ty4eln 1 UCnosib3oBaTb ero npu
Temnepartype Bbiwe 35°C

- YCTPOMCTBO OSMKHO ObITb YCTAHOBMIEHO Ha YCTOMYMBOW MOBEPXHOCTM.

- MNoxanyncrta, He NblITanTeCb CaMOCTOATENIbHO OTPEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO. B
9TOM Crlydae ncrtekaeT rapaHTUiHbIA Cpok. B cnyyae gedekta nnu nospexaeHuns,
noXanymncra, CBSXKUTECb C TEXHUYECKOW CIy>KOO0MN.

- CamMoCTOATESIbHBIN PEMOHT UMW OTKPbIBAHWE 3N1EMEHTOB 0OCY>KMBaAHUS MOXET
NPUBECTU K NOPAKEHWNIO AMEKTPUHECKMM TOKOM.

- YCTPONCTBO MOXET ObITb NOAKITHOYEHO TOMBKO K UCTOYHMKY NnepemeHHoro Toka 100
B ~ 240 B.

- Moxanyncta, nsberante KOHTaKTa yCTPOMCTBA C XMMUYECKUMM BELLLECTBAMM.

- He HaxxvmanTe CrMLWKOM CUITbHO Ha KHOMKW 35IEMEHTOB YNpaBeHUs, MHaye OHN
MOryT ObITb NOBPEXAEHDI.

DVHKUMM YCTPOUCTBA

12
12
13
13
13

1 BKIMOYEHME/BbIKMIOMEHNE, BOCNPOU3BeaeHne/cTon
2 TUwe
rpomye

KpaTkoBpeMeHHO HaxmuTe, 4ToObl BOCNPOU3BECTW NOCNEAHUI (ain/nponsseneHne
HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe 4ns novucka onpeaeneHHoro darna/nponsseieHus Hasag,

HOG®®O®

KpaTkoBpeMeHHO HaxmuTe, 4Tobbl BOCNPOU3BECTI NOCNEAHU dann/nponsseneHne
HaxmuTe 1 yaepxuBanTte 4ns noucka onpeaeneHHoro daiina/npousseaeHuns Bnepes
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OcHOBHbIE Wary no aKcnnyartaumm

1. lNocne BKNOYEHUs1 YCTPOUCTBA KHOIMKa @ noLcBeYnBaeTCs KpaCHbIM

LiIBETOM.

2. Ecnu HaxnmaTtb ero Ha npoTsKeHUN OBYX CEKYH[, 3TO 3anyckaeT (OYyHKLMIO
Bluetooth®, a kHoNka Ha4YMHaeT MuraTb KpacHbIM LBETOM. Torga ycTpoMCTBO
HaymMHaeT nouck curHana Bluetooth®.

3. HassaHue Bluetooth® ycTtponcTsa 3By4nt eMoMo, a kog 0000. Ecnu
YCTPOMCTBO YCMELLUHO CoeauHSEeTCA C Apyrum yctponcteoM Bluetooth®,
KHOMKa NoAcBeYnBaeTCcs CUHUM LIBETOM, a COegUHEHME OOMNOSTHUTENBHO
noaTBepXXaaeTcsl 3BYKOBbIM CUTHAOM.

4. YT0ObI BOCNPOM3BECTUN harn NN NPUOCTAHOBUTL €r0 BOCNPON3BELEHME,

crnegyeT JIerko HaXaTb Ha KHOMMKY

5. C uenbto BbIKIOYEHNS yCTpOIZCTBa, criegyeT HaXXnMmaTtb Ha KHOTMKY

Ha

NPOTSHKEHUM ABYX CEKYHA,.

Yaule Bcero 3sagaBaemble BOMPOCHI

Bo3moxHble BoamoxxHas npuynHa/nomMoLLb

nomMexm

He ynaetcsa Bnok nuTaHMsa He NOAKMOYEH K PO3eTKe MUY NOAKITHOYEH K
BKIIOYNTb HeCcOoOTBETCTBYOLEeN po3eTke. CrneayeT npepBaTtb nNogavy Toka
YCTPOWCTBO N NOAKNIOYUTb YCTPOMUCTBO NOBTOPHO.

OrtcytcTBYyeT CnuLWKOM HU3KUI YPOBEHb IPOMKOCTN.

3BYK Kabensa guHamMunkoB NoacoeanHEHbl HeNPaBUITbHO.

[edekT guHamukoB. NoBpexaeHHble AMHaMUKK crieqyeT
3aMEeHUTb.

YCTPONCTBO He

BbIknNounTb 1 BKNOYNTD NMOBTOPHO.

paboTtaet iPod/iPhone coeHeHbI HENPaBUSLHO.

coegunHeHne BbIknounTb BCe yCTPOUCTBA, COeANHEHHbIE C

Bluetooth® He Bluetooth®.lMNogoxaaTb HECKOSBLKO CEKYHA U BKNHOUYNTL UX
PYHKUMOHUPYET | MOBTOPHO.

He nogkntoyaTb ycTponcTteo Kk Bluetooth®, korga oHo HaxoauTcs
B Yrry KOMHaTbl Ui 3a cTeHon. Bokpyr ycTponcTea JOMKHO
ocTaBaTbCs He MeHee 8 M cBO6OQHOro NPOCTPaHCTBA.
CoeunHsATb ycTponcTBO nog HasBaHneMm eMoMo ¢ kogom 0000.

TexHun4yeckme gaHHble

Pabo4yee HanpsxeHne 100 B ~ 240 B
McxogHoe HanpshkeHue 12B=2A
MakcumanbHoe noTpebneHune 25 Bt
MOLLHOCTH

[lmana3oH BOCNpOM3BOAUMBIX YacTOT 40 [y — 22 klMy,
CoOTHOLIEHWE CUTHAN-LLIYM > 65 0b
Bepcua Bluetooth® 2.0+EDR
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Avvisi di sicurezza

Grazie per aver scelto il nostro sistema audio Remo1 Bluetooth.

Prima di utilizzare I'apparecchion vi preghiamo di leggere il manuale.

Ci riserviamo di migliorare il prodotto per ragioni tecniche, questo manuale
verra aggiornato di conseguenza.

L’apparechcio deve essere usato solo in condizioni climatche temperate.
Tenere il prodotto lontano da qualsiasi liquido o zone umide.

Non posizionare il prodotto sotto la luce diretta del sole, o vicino a fonti di
calore. Tenere lontano da temperature superiori | 35°C.

L’unita deve essere posizionata su una superficie stabile.

Non tentare mai di riparare personalmente il prodotto, in tal caso la garanzia
non sara pi? valida, consultare un tecnico autorizzato.

Cercando di rimuovere il pannello o riparare 'unita da soli potreste prendere
scosse elettriche.

Inserire il prodotto solo in una presa AC 100V~240V.

Non usare prodotti chimici su questo prodotto.

Non premere i pulsanti troppo forte, potreste danneggiare il prodotto.

Funzioni e Operazioni Base

14
14
15
ils
13

1 Accende e spegne l'unita, Riproduce e mette il pausa il brano musicale
2 @ Abbassa | volume
3 @ Aumenta il volume
4 @ Premere per passare al brano precedente, oppure tenere premuto
per riavvolgere velocemente la traccia corrente.
5 @ Premere per passare al brano successivo,
oppure tenere premute per avanzare velocemente la traccia corrente.
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1. Quando I
accesa;
2. Premere

Operazioni base

apparecchio é alimentato, La luce rossa del pulsante e

@ per due secondi, si accendo le luci blu degli altri pulsanti e la

luce rossa lampeggia, I'unita sta cercando il segnale bluetooth;
3. |l nome dell'apparcchio visualizzato Sulla sorgente audio é ,,0000“. Quando

L'unita é

,eMoMo*“ la password richiesta per I'accoppiamento é ,,0000°.

Quando L’unita é connessa la luce rodda del pulsante Diventa blu. Un
segnale acustico indica che la connession € state eseguita correttamente;

4. Premere delicatamente @ Per riprodurre o arrestare la traccio audio;.

5. Premere per 2 secondi @ Per spegnere l'unita.

Domande Frequenti

Problema

Passibili cause e correzioni o manutenzione

Nessuna

L’alimentazione non é collegata correttamente, assicurarsi che il

alimentazione — | cavo di alimentazione sia collegato all’'unita e che la presa di

L’unita

corrente funzioni. Se I'unita non funziona ancora verificare se il
cavo di alimentazione/Trasformatore non é danneggiato.

Nessun suono1

Controllare che il volume non sia impostato al minimo, | cavi
degli altoparalanti non sono collegati o collegati correttamente.
Sa i diffusori sono difettosi, contattare il rivenditore per la
sostituzione.

L’apparecchio
non risponde

Scollegare I'alimentazione e riprovare

lll Bluetooth
non funziona

Spegnere qualsiasi altro dispositivo dotato di bluetooth Attendere
qualche secondo oppure rivviare il sisteme. Non accoppiate il
sistema dietro un muro o un angolo. Tenere un raggio di azione
di circa 8 metri. Accoppate I'accessorio che ha nome eMoMo La
password per I’'accoppiamento é 0000

Specifiche tecniche

Alimentazione 100V ~240V
Uscita 12V=2A
Potenza nominale 25W
Frequenza 40 Hz — 22 kHz
Rapporto Segnale-Rumore > 65 db
Versione Bluetooth 2.0+EDR
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Alerte de sécurité

Tabele des matiéres

Fonctions et opérations

Operations basic

Questions Frequentes

Spécifications

Alerte de sécurité

- Merci pour utiliser Remo 1 Bluetooth sound szstem.
- Lisey ce manuel avant dautiliser lgappareil.
- Nous pourrions améliorer le produit pour des raisons technologiques et ce

manuel

sera mise a jour par conséquence.

- Laappareil doit étre utilisé seulement dans des climats modérés.

- Gardey

ce produit a I'abri de I'eau, de toutes liquides ou de surfaces humides.

- Ne placez pas le produit au contact direct du soleil ou de toute sources de

chaleur
- L'unité

. Gardez a L’écart des températures supérieures a 35°C

doit é tre placé e sur une surface stable.

- N’essauez en aucun cas de é parer le produit par vous-mé me, en ce cas la
garantie ne sera pas valable, demandez conseil a un technicien.

- Essayer d’ou ré parer le produit peu occasionner un choc électrique.

- Ce produit doit uniguement étre branché dans une prise AC 100 V ~ 240 V.

- Nutilisez pas de produits chimiques ou détergents sur le produit.

Fonctions et opérations

16
16
17
17
17

Allume/arrét I'appareil ; lire/arreter la musique

Diminue le volume

Augmente le volume

Appuyez une fois pour passer a la piste musicale suivante, tenz

appueé pour passer rapidement a travres la piste musicale en cours.

HOG®®O®

Appuyez une fois pour passer a la pisate musicale suivante, tenez
appeyé pour passar rapidement a travers la piste musicale en cours.
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Operations basic

. Quand l'appareil est allumé La lumiére rouge sera allumée;

. Appuyez sur le bouton pour 2 secundes, la lumiére bleu de 'autre
bouton sera allumée et la lumiére rouge clignotera. L’appareil est en train de
chercher le signal Bluetooth;

. Le nom de l'unité Remo Blutetooth est eMoMo, le mot de passe de connexion

est 0000 @ @
La lumiére rouge du bouton est teinte et la lumiére bleu est

allumée quand le Bluetooth se connecte. Un signal sonore indique que la
connexion a réussi;

4. appuyez sur @ gentiment pour jouer ou arréter le file audio;

5. appuyez sur pour 2 secundes encore pour arreter I'unité..

Questions Frequentes

Problémes Causes possibles et corrections ou maintenance

L’unité ne L’alimentation n’est pas branchée correctemet, est branché dans

s’allume pas une prise qui ne fonctionne pas ou n’est pas correctement
branchée au niveau de la prise arriére de I'appareil.

Aucun son La commande du volume est au minimum. L’unité n’est pas
réglée sur le mode de lecture correcte. Les cables des haut-
parleurs ne sont pas correctement connecés. Si les haut-parleurs
sont défaillants, contactez votre revendeur pour les remplacer.

L’unité ne Débranchez L’alimentation et ressayez;

pépond pas iPod/Iphone n’est pas bein conneté.

Le Bluetooth
ne fonctionne
pas

Eteignez toute autre appareil fonvtionnant en Bluetooth et
reesayez.

Attendez quelque seconde et rallumez I'appareil Ne connetcez
pas I'appareil a travers un mur ou dans un coin. Gardez une
distance d’'usage inferieur a 8 meters. Connectez- vous a
I’'appareil nommé eMoMo, appareillez et entrez le mot de passe
0000

Spécifications
Entrée 100V ~240V
Sortie 12V=2A
Puissance 25W
Fréquence réponse 40 Hz — 22 kHz
Signal bruit ratio > 65 db
Edition Bluetooth® 2.0+EDR
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CUPRINS

Dispozitii privind securitatea
Functiile dispozitivului
Operatiuni de baza
Intrebari frecvente

Date tehnice

tie

Dispozitii privind securitatea

Va multumim pentru folosirea sistemului de sunet Remo 1.

Va rugam sa cititi cu atentie prezentul manual inainte de prima folosire a
produsului

in cazul unor modificari tehnice a produsului, instructiunile de folosire vor fi
actualizate in mod corespunzator.

A se utiliza acest dispozitiv numai in zonele cu clima temperata

Dispozitivul nu trebuie utilizat in medii umede sau in apa.

A nu se expune direct sub razele soarelui ?i a nu se folosi la temperaturi de
peste 35°C.

Dispozitivul trebuie sa fie pozitionat pe o suprafata stabila.

Nu incercati singur repararea dispozitivului. in caz contrar, dispozitivul fsi
pierde garantia. In caz de defect sau deteriorare, va rugam sa contactati
tehnicianul de service.

Reparatii independente sau deschiderea elementelor unitatii de comanda pot
duce la electrocutare.

Dispozitivul poate fi conectat doar la prizele de retea AC 100 V ~ 240 V.

Fiti atenti ca dispozitivul sa nu intre in contact cu substante chimice.

Tastele elementelor unitatii de comanda nu trebuie apasate cu forta pentru a
nu fi deteriorate.

Functiile dispozitivului

18
18
19
19
19

1 Activare/dezactivare, redare/stop
2 @ Mai incet
3 @ Mai tare
4 @ Apasati scurt pentru a trece la ultimul fisier/ultima piesa. Tinefi
apasat pentru a selecta unul din figierele/una din piesele precedente.
5 @ Apasati scurt pentru a trece la figier/piesa urmatoare. Tineti
apasat pentru a selecta unul din fisierele/una din piesele urmatoare.
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Operatiuni de baza

—

. Dupa activarea dispozitivului, tasta va emite lumina rosie.

2. Daca tineti tasta apasata timp de doua secunde, functia Bluetooth® va fi
activata iar tasta va emite lumina rosie intermitenta. Dispozitivul incepe sa
caute semnalul Bluetooth®.

3. Denumirea Bluetooth® a dispozitivului este eMoMo, codul 0000. In cazul in

care dispozitivul se va conecta cu succes cu un alt dispozitiv Bluetooth®, tasta

va emite lumina albastra, iar conexiunea este confirmata de un semnal
acustic.
4. Pentru redarea unui fisier sau oprirea redarii acestuia, apasati ugor tasta

5. Pentru a dezactiva dispozitivul, apasati tasta @ timp de doua secunde.

Intrebari frecvente

Posibile Cauze posibile / ajutor
interferente

Dispozitivul nu | Adaptorul nu este conectat la priza sau a fost conectat gresit.
poate fi activat | Alimentarea cu energie electrica trebuie intrerupta, iar
dispozitivul trebuie conectat din nou.

Lipsa de sunet | Volumul sunetului prea mic.
Cablurile difuzoarelor nu au fost conectate in mod corect.
Defectul difuzoarelor. Difuzoarele deteriorate trebuie sa fie

inlocuite.
Dispozitivul nu | Dezactivati si activati din nou.
functioneaza iPod/iPhone nu a fost conectat in mod corect.
Conexiunea Dezactivati toate dispozitivele conectate prin Bluetooth®.
Bluetooth® nu | Asteptati cateva secunde si activati dispozitivul din nou.
functioneaza A nu se conecta dispozitivul prin Bluetooth® in cazul in care

acesta se afla in coltul camerei sau in spatele unui zid. In jurul
dispozitivului ar trebui sa ramana cel putin 8 m de spatiu liber.
Conectati dispozitivul eMoMo avand codul 0000.

Date tehnice

Tensiunea de iegire 100V ~240V
Tensiunea de iegsire 12V=2A
Consumul total de putere 25W
Frecventa de raspuns 40 Hz — 22 kHz
Raportul semnal/zgomot > 65 db

Editia Bluetooth® 2.0+EDR
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Pokyny tykajici se bezpecnosti

- Deékujeme, Ze pouzivate zvukovy systém Remo 1.

- Zadame Vas pozorné obeznamit se s obsahem tohoto navodu pred prvnim
pouzitim.

-V pfipadé technickych zmén zafizeni bude pfislusné aktualizovan navod k
obsluze.

- Zarizeni pouZzivejte pouze v oblastech s mirnym podnebim.

- Zarizeni nepouzivejte v mokrém prostfedi nebo pod vodou.

- Zarizeni nevystavujte pfimému ucinku slunecniho zareni a nepouzivejte je v
teploté vysSi nez 35°C.

- Zafizeni musi stat na stabilnim podkladu.

- Zadame Vas, aby jste neprovadéli samostatn& pokusy o opravu. V takovém
pfipadé zaruka pozbyva platnosti. V pfipadé vyskytu vad nebo poskozeni Vas
Zadame, aby jste se obratili na technicky servis.

- Samostatné opravy nebo otevirani ¢asti obsluhy mizou zpUsobit zasazeni
proudem.

- Zafizeni mlze byt pfipojeno jenom do sitovych zasuvek AC 100 V ~ 240 V.

- Zadame Vas, aby jste se vyhybali kontaktu zafizeni s chemickymi prostredky.

- Tlacitka ¢asti obsluhy nestiskejte pfili$ silné, protoze se muzou poskodit.

Funkce zarizeni

1 Zapinani/vypinani, pfehravani/stop
2 Tise
Hlasitéji

Stisknéte kratce za ucelem prehrani posledniho souboru/skladby.
Stisknéte a drZte za ucelem vyhledani konkrétniho souboru/skladby dozadu

Stisknéte kratce za u€elem pfehrani nasledujiciho souboru/skladby.
Stisknéte a drzte za uCelem vyhledani konkrétniho souboru/skladby dopfedu.

HOG®®O®
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Zakladni kroky obsluhy

Po zapnuti zafizeni @ je podsvicené Cervenou barvou.

2. Pokud se stiskne po dobu dvou vtefin, spusti se funkce Bluetooth®, a tlacitko
zacina blikat Cervené. Pak zafizeni zacina hledat signal Bluetooth®.

3. Nazev Bluetooth® zafizeni zni eMoMo, a kod je 0000. Pokud se zafizeni
skutecné spoji s jinym zafizenim pomoci Bluetooth®, tlaitko je podsvicené
modrou barvou, a spojeni je doplikové potvrzeno akustickym signalem

4. Za uCelem otevreni nebo zastaveni jeho pfehravani, je tfeba jemné stisknout

tlaitko @ .

5. Za ucelem vypnuti zafizeni je tfeba tlacitko @ stisknout po dobu dvou
vtefin.

—

NejCastéji kladené dotazy

mozné poruchy | mozna priCina/pomoc

zarizeni neni Napajeci zdroj neni pfipojen do zasuvky nebo je pfipojen do
mozné zapnout | nespravné zasuvky. Je tfeba prerusit pfivod proudu a opétovné
pripojit zafizeni.

neni zvuk Prilis nizka aroven hlasitosti.
Kabely reproduktort jsou $patné pfipojeny.
Hmotnost reproduktort. PoSkozené reproduktory je tfeba

vymenit.

zarizeni Opétovné vypnout a zapnout.

nefunguje iPod/iPhone nejsou spravné pfipojeny.

spojeni Vypnéte vSechna zafizeni spojené s Bluetooth®. Pockejte

Bluetooth® nékolik vtefin a opétovné je zapnéte.

nefunguje Zarizeni s Bluetooth® nespajejte, pokud se nachazi v rohu nebo
za zdi. Kolem zafizeni musi byt co nejméné 8 m volného
prostoru.

Zafizeni spajejte pod nazvem eMoMo s kbdem 0000.

Technické udaje

Pracovni napéti 100V ~ 240V
Vystupni napéti 12V=2A
Maximalni pfikon 25W

Délici pasmo 40 Hz — 22 kHz
Vztah signalu k Suméni > 65 db

Edice Bluetooth® 2.0+EDR
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Pokyny tykajuce sa bezpecnosti

- Dakujeme, ze pouzivate zvukovy systém Remo 1.

- Ziadame Vas pozorne oboznamit sa s obsahom tohto navodu pred prvym
pouzitim.

-V pripade technickych zmien zariadenia bude prislusne aktualizovany navod
na obsluhu.

- Zariadenie pouzivajte len v oblastiach s miernym podnebim.

- Zariadenie nepouZzivajte v mokrom prostredi alebo pod vodou.

- Zariadenie nevystavujte priamemu ucinku slne¢ného ziarenia a nepouzivaijte
ho v teplote vy$Sej ako 35°C.

- Zariadenie musi stat na stabilnom podklade.

- Ziadame Vas, aby ste nevykonavali samostatne pokusy o opravu. V takom
pripade zaruka straca platnost. V pripade vyskytu chyb alebo poSkodenia Vas
Ziadame, aby ste sa obratili na technicky servis.

- Samostatné opravy alebo otvaranie Casti obsluhy mézu spésobit’ zasiahnutie
prudom.

- Zariadenie moze byt pripojené len do sietovych zasuviek AC 100V ~ 240 V.

- Ziadame Vas, aby ste sa vyhybali kontaktu zariadenia s chemickymi
prostriedkami.

- Tlacidla Casti obsluhy nestlacajte prili$ silno, pretoze sa mézu poskodit.

Funkcie zariadenia

1 Zapinanie/vypinanie, prehravanie/stop
2 TichSie
HlasnejSie

Stlacte kratko za u¢elom prehrania posledného suboru/skladby.
Stlatte a drzte za u€elom vyhladania konkrétneho suboru/skladby dozadu

Stlacte kratko za ucelom prehrania nasledujuceho suboru/skladby.
Stlacte a drzte za ucelom vyhladania konkrétneho suboru/skladby dopredu.

HOG®®O®
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Zakladné kroky obsluhy

Po zapnuti zariadenia @ je podsvietené Cervenou farbou.

1.

2. Pokial sa stlaci po dobu dvoch sekund, spusti sa funkcia Bluetooth®, a tlaidlo
zacina blikat' na Cerveno. Potom zariadenie zacCina hfadat’ signal Bluetooth®.

3. Nazov Bluetooth® zariadenia znie eMoMo, a kod je 0000. Pokial sa zariadenie
skuto€ne spoji s inym zariadenim pomocou Bluetooth®, tlacidlo je
podsvietené modrou farbou, a spojenie je doplnkovo potvrdené akustickym
signalom.

4. Za uCelom otvorenia alebo zastavenia jeho prehravania je treba jemne stlacit

tlacidlo @ )
5. Za ucelom vypnutia zariadenia je treba tlacidlo @ stlacit po dobu dvoch

sekund.

NajCastejSie kladené otazky

mozné poruchy | mozna priCina/pomoc
zariadenie nie | Napajaci zdroj nie je pripojeny do zasuvky alebo je pripojeny do
je mozné nespravnej zasuvky. Je treba prerusit privod prudu a opatovne
zapnut pripojit zariadenie.
nie je zvuk Prili§ nizka uroven hlasitosti.
Kable reproduktorov su zle pripojeneé.
Hmotnost reproduktorov. Poskodené reproduktory je treba
vymenit.
zariadenie Opéatovne vypnut a zapnut.
nefunguje iPod/iPhone nie su spravne pripojené.
spojenie Vypnite vSetky zariadenia spojené s Bluetooth®. Pockajte
Bluetooth® niekofko sekund a opatovne ich zapnite.
nefunguje Zariadenie s Bluetooth® nespajajte, pokial sa nachadza v rohu
alebo za stenou. Okolo zariadenia musi byt najmenej 8 m
volného priestoru.
Zariadenie spajajte pod nazvom eMoMo s kédom 0000.

Technické udaje

Pracovné napatie 100V ~ 240V
Vystupné napétie 12V=2A
Maximalny prikon 25W

Deliace pasmo 40 Hz — 22 kHz
Vztah signalu k Sumu > 65 db

Edicia Bluetooth® 2.0+EDR
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Tartalomjegyzék

Biztonsaggal kapcsolatos tippek
A készulék funkcidi

A készulék alapvetd hasznalata

A leggyakrabban intézett kérdések

MUszaki adatok

Biztonsaggal kapcsolatos tippek

- Kdszonjuk, hogy On a Remo 1 hangrendszert valasztotta.

- Kérjuk, ismerkedjen meg alaposan a jelen hasznalati utasitasban foglaltakkal
az els6 hasznalat el6tt.

- Ha a készilékben miszaki modositasok térténnének, a hasznalati utasitas
modositva lesz.

- A készlléket csakis mérsékelt éghajlatu tertleteken lehet hasznalni.

- Ne hasznalja a készlléket nedves kérnyezetben illetve viz alatt.

- A készlléket nem szabad kézvetlenil a napsugaraknak kitéve illetve 35°C
feletti hémérsékleten hasznalni.

- A készuléket stabil fellletre kell allitani.

- Kérjuk, ne probalja 6nalléan javitani a készilléket. Ugyanis ez a garancia
elvesztéséhez vezet. Ha hiba illetve meghibasodas lépne fel, Iépjen
kapcsolatba a szakszervizzel.

- Az 6nalléan végzett javitas illetve a készilek kezelbelemeinek kinyitasa
aramutest okozhat.

- A készlléket csakis AC 100 V ~ 240 V elektromos hal6zathoz szabad
csatlakoztatni.

- Kerllje a készlilék vegyszerekkel vald érintkezését.

- A vezérlbgombokat ne nyomja meg erésen, ugyanis ez a meghibasodasukhoz

vezethet.

A készilek funkcidi

24
24
23
29
25

1 Bekapcsolas/kikapcsolas, lejatszas/stop
2 Halkabban
Hangosabban

Nyomja meg révid ideig, hogy lejatssza az utolso fajlt/szamot.

Nyomja meg és tartsa lenyomva, hogy visszafele keressen egy konkrét fajlt/szamot.

HOG®®O®

Nyomja meg révid ideig, hogy lejatssza a kdvetkezd fajlt/'szamot.
Nyomja meg és tartsa lenyomva, hogy elére keressen egy konkrét fajlt/szamot.
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A készilék alapvetd hasznalata

. A készilék bekapcsolasat kbévetéen a gomb @ pirosan vilagit.

2. Ha két masodpercig lenyomva marad, ez bekapcsolja a Bluetooth® funkciot, s
a gomb elkezd pirosan pulzalni. Ekkor a készlilék Bluetooth® jelet kezd el
keresni.

3. A készilék Bluetooth® neve eMoMo, a kodja 0000. Ha a készlilék sikeresen

csatlakozik egy masik Bluetooth ® eszkdzzel, a gomb kéken vilagit, s a

csatlakozast egy akusztikus hangjel is megerésiti.

4. Hogy le tudjon jatszani egi fajlt illetve le tudja allitani a fajl lejatszasat,

—

nyomja meg egyszer a gombot. @
5. Hogy ki tudja kapcsolni a készlléket, nyomja meg a gombot és tartsa
lenyomva két masodpercen keresztl.

A leqggyakrabban intézett kérdések

Lehetséges Lehetséges ok/segitség
problémak
A készlléket A tapegység nincs bedugva a konnektorba illetve rossz
nem lehet konnektorba van csatlakoztatva. Meg kell szakitani az
bekapcsolni aramforrast €s ismételten csatlakoztatni kell a készuléket.
Nincs hang Tul alacsony hangeré.
A hangszordk kabelcsatlakoztatasa nem megfelel6.
Hangszéré meghibasodas. A meghibasodott hangszoérokat ki kell
cserélni.
A készllék Kapcsolja ki és ismételten kapcsolja be.

nem mukoédik Az iPod/iPhone nem megfeleléen vannak csatlakoztatva.

A Bluetooth®
nem mukodik

Ki kell kapcsolni az 8sszes Bluetooth® dsszekdttetési
készlleket. Varjon néhany percet és kapcsolja be 6ket.

Ne csatlakoztassa a készuléket Bluetooth®-tal, amikor az a
helyiség sarkaban illetve fal mégétt talalhatd. A készilek
kbézelében legalabb 8 m szabad térnek kell maradnia.

A késziléket eMoMo névvel 0000 kéddal csatlakoztassa.

MuUszaki adatok

Uzemi fesziiltség 100 V ~ 240 V
Kimeneti feszlltség 12V=2A
Maximalis teljesitményfelvétel 25W
Frekvencia atvitel 40 Hz — 22 kHz
Jel/zaj viszony > 65 db
Bluetooth® verzi 2.0+EDR
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